09.06.2028 - 10:17

EDI - ASN Note Load-No.: 79347
(VDA 4912) page 1/2
Vendoxr -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
~No: 51001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
58840 PLETTENBERG Fona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND 1-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
=Number: 16070077 -
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.031 K@
7
ASN-No -Pos Sup. Ref. Ne. Cust. Quant. M v/e Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
80734416 000010 2511109390 21.176 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
09.06.2020 035307-900 nt, wt,: 10.194 K& , gr. wk.: 11.228 KG
CC: 200033405 826 BC M
m m. Fm CC: 200033402 1.850 PC M mﬂgmxmmm:“lwmb@mmu s.rl
CC: 200033396 1.850 PC M ACCETTAZIONE MERCE .
CC: 200033390 1.850 B M s s
" . Quantita dichiarata: -
CC: 200033384 1.850 PC M _ Lo oehanata oy~ (77
ﬁ@ugmmu w _A CC: 200033369 1.850 B¢ M ?_ JOVA @ _\\u A Quantita effettiva;
CC: 200033362 1.850 BC M Tipo Imballaggio:
CC: 200033361 1.850 PC M ocmsmﬂ tmballi: MN
- — .
~0_\-OW 1 cc: 200033358 1.850 PC M * e schede d'impallo: .@ mo]
CC: 200033353 1.850 PC M trol
CC: 200033350 1.850 PC M NM m .WO
CC: 200033335 1.850 FC M
cc: 12,000 TBA-500256 BC DCT3I00/POLBS0
Cast-Number: 620087 L
UC-Material: LO91780020
Text: MH_.QHH_.NQH.U..S.D. ﬂgu._.m.m Status 4
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80736681 000010 2511108890 6.400 C 8 SCHBLTRAD 4 .GANG 550003916002
09.06.2020 035310-900 nt. wt g sn.. 9.803 XG
CC: 200033324 640 PC S mﬁﬁmmumz.mx_ w,wup@mﬁu S.r.l.
CC: 200033317 640 PC S ACCETTAZIONE MERCE
NPvaA ) u CC: 200033312 640 PC S . 4
%@ CC: 200033307 640 PC S Quantita dichiarata: m %
CcC: 200033300 640 PC S —— Quantita effettiva;
CC: 200032824 640 PC 5 Tipo Imballaggio:
: _%w CC: 200032816 640 PC S sita gl
Ce: 200032808 £40 ¢ S Quanti ) nnballe: 458
Conformitafalle\schede d'imbalio: &g
CC: 200032802 640 8 n
1m £C: 200032796 640 PC 8 Data contrplio: W AO NO
cC: 10,000 TBA~500256 PC DCT300/POL850 Firma

Cast-Number: 248676

GR:

Quant. Check:

Rating nrmﬂw“Q cr\, U

e \




Vendor

EDI - ASN Note

(VDA 4912)
-Plant: 0100
-Ro: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Load-No.: 79347 '

-2lant: 100
~No.: 14550700

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Receiver

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Numbex :

09.06.2020 - 10:17

14248

Truck Company
Schweitzer GubHE & Co.
16070077

page 2/2

VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 21.031 EKG
N
ASN-No -Pop Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/a Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Congignment

UC-Material: G0884L0020

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No.

Text: Supplier Index -

e e e % de o k& END Jde ok ok e ok ok

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR £35/
SHSSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg MW-MM.M’-%AWHIE-U.—. briin)
Company )
Magna-PT S.p.A. A
M.m n_m_"_ M_o_ﬁm?__:_. 4 Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teile.-Nr. 035307-900 Auftrag 1025410
_...WMM M:m _MMO_MN m:o {Partos name: [ Désignation pidce:) (HBS-Part number: / N2 du plan H8S:) {order no.fordre no.)
9 Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1083.90 Anderungsindex A SAP UC-Material L031780020
{costumer part number / Mo, du plan client) (draw. notitic. indax / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material} .
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069 Lieferschein-Ne. 80734416/000010 Lieferdatum 05/27/2020 Stiickzahl 21,176
{order no. / No. De commande) {shipping advice no. / Bulletin de livraison} {shipping date / Date de liveaison) [quantity / Quantits} s
Schmelzen-Nr. 620087 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coules) {heat cods / Repére de Coulee}
Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/ND/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
{steel mill 7 Aciérrie) {steel grade / Qualité) (process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension couleg} {raw material dim. / Barre dimatra)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 45,8:1
{technical specification / Spécification de livraisont {delivery condition / Etat da fvratson) {Diamaeter / diamatre)
Schmelzanalyse {cast analysis 7 Analyse de coulée)
%C %Si %Nn | %P %S %Cr %Mo | %N Y%eCu %Sn %Al %V %B %Ti | %Nb | %W %Co %Shb %As %Ph %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.1900| 0.1800] 1.2500| 0.0100} 0.0230]{ 1.0300| 0.0500| 0.1400| 0.1700} 0.0110| 0.0300} 0.0100| 0.0002| 0.0080] 0.0040| 0.0000{ 0.0000| 0.0020| 0.0050} 0.0000| 0.0000] 0.0007| 0.0115] 1.8000| 15.700
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilits)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.10| 0.00 ] 44.40| 0.00 | 41.80| 0.00 | 38.00] 0.00 | 34.80¢ 0.00 | 32.40| 30.707 29.30| 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 ] 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.60
(D1 value / diamdtre idéal)
Metallographische Priifungen (metallographical test f Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohiung 0.000 Reinheitsgrad K3=0F.OXIDE
{part name / Désignation pikce} {decarburation / Décarburation) {degree of purity { Degre de Purete}
Korngrike Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische mﬁmzwﬂﬁmﬂmﬂ_ {mechanical properties / prapriétés mécanique}
RM {N/mm?} Rp0.2{N/mm?) A{%) Z{%]) AvlJd bei T(°C}
0.00 - 0.00 0.00) - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte {surface hardness / dureté superficie) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravits)
Vorschrift 152.0 - 201.0} HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | qm
% {specification / Spécificatian} 0 (4] {specification f Spécification) {specification } Spécification}
+| Ergebnis 153.0 - 180.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis Q.00 - 0.00 mm
{result / Résultat) 0 Q {result / Résultat] {result / Résultat)
-
! WM“_W_HE 06/09/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmeheauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dililmann, Johannes
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1} Bendarivandor 2} Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11 *
>58840 Plettenberg

21001108

VAT ld-No.: DE123840478

3} Freight order number

4) Sender number at the forwearding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

§} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 09.06.2020 7} Relatlon number
LSF LC 9] Forwarding agent 10Q] Forwarding 16070077
8} Shipmant number 79347 Firma
Schwaeitzer GmhH & Co.

11) Reclplent 12) Customer Number 148550700 Internationale Spedition KG

Caompany Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT |d-ND.: ITO4886850728 13) Cargo manifast/freight list
14} Delivery { unloeding point 15) Sender's comment for the forwarding agant

100-14248

100-14248

16} Receipt date 09.06.2020 17} Recalpt tima 10:17:00
18} Dellvery note no, 19) Number | 20) Packaging 22) Contants 23} Tara weight il 24} Gross walght
KG in KG
0080734416 12 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 1.034 11.228
0080736681 10 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 860 9.803
Total 22 1.894 _KG 21031 KG
Er—y s = - .‘.‘: v_‘.

31) Del. tarm 32) Value of goods 33} kind of :B S{elelt 2 A Hi Sender cash on dallvery]

FCA Plettenberg 34.659,00 EUR A |BG1170153 by
35) Enclosures 36) Order n r%&lf‘fﬂwlsam Te|_ﬂ:ax,:‘i'359 2 4354308

38} Means of transport number

38) Truck cods

cBs007KH [CEIHE £

40} Shipping type Truck Company

42} Acknowledgemant of receipt ship-to party

43} Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,

Date Truck signature Name Signatura

Above deliverf§ letahy ﬁg@'ﬁ?ﬁ:‘ sl

Via ffei Ciclan\ini, snc - 70026 Modugno (BA)

5 GIU 2020

45) The general German carriar conditions apply (ADSp);
Area of jurisdication is the company headquarters of the dispatch

. icevuitd(Con riserva di
Company stamp / signaw crthen e P
Y Sy T
44) The dellvery contalns Of which wera swapped 46) Fur dle Ablage

Euro skids

Euro wire pal conv

Eura skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




R ARI = e
'nz-(%s@r-éns ped’t’on
- i Ludwigsburg, 09.06.2020
CMR-Frachtbrief IWRATRAM DAL
Sendung-Nr.: 20-004276 vom 08.06.2020 20-004278
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBERIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ort/Lisu MODUGNO
LandfPays  [talien Zait/ Temps
Datum /Date  42,06.2020

4 Ort und Tag der Obemahme / Liew &t dale da la prise en chargs de 1a marchandise

SEISSENSCHMIDT GMBH
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouleclause
DAIMLERSTRASSE 11 genteillgen Abmachung den Bestimmungen des cantralre, & la Convention relative au contrat de
58840 PLETTENBERG ObersinkemmensoerdenBaférderungsveriragim  transport International des marchandises par
intern. StraRenglterverkehr (CMR), route (MR).

2 Emgfanger / Destinataire ] Frachlifdhrer f Transporteur Benﬁtzte Gen.—Nr.:k
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes / Klau prdvu pour a livralsan de 1a marchandise 7 Nachfolgander Frachtfithrer / Transportours successifs Benutzte Gen.-Nr.:J

Ort/ Lisu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zait / Tamps
Datum/Date 09.06.2020

8 Vorbahalte und Bemerkungen des FrachifOhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexes

gPos. 40 Zaichen/Nr. 1 Anzahl der LM {2 At dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numares Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 80734416 22 CoLLl Getriebeteile 21.021 73,58
2 80736681
Summe: 21.031,00
22,00 COLLI

16 Anweaisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Grenzobsrgéngen
ven bis

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besonders Versinbarungen / Cenventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ki o Nutzfast Int A A
19 s Kennzejchen . volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist ggmass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahre; e ngt.
22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 20-004276smpfangernfam Datum / Dale
Récﬁﬁgar h ﬂ& I".L
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Ulﬁ il %E% 026 Mo ulgno (BA)
i Ciclamini, shes '
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Via 840 MODUSNO
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschrift ugd Stempel des: mpliEnger:
Slgnature et timbre fexpéditeur Signature et timbre-du transporteur Signature Himlplr%tglgv a r'r.l

LY

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel

, Friedrich, Ingtid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 510 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

- SWIFT: DRESDEFFGD?



